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English

BoArapcku

Cestina
Dansk
Deutsch
EAAnvika
Eesti
Espafiol
Francais
Gaeilge
Hrvatski
Italiano
Kazakwa
Latviesu
Lietuviy
Magyar

Nederlands

Before using your product, read all accompanying
safety information.

[NpoueTeTe UsfAaTa NMPUAOXKEHA KbM MPOAYKTA
MHdOpMaLMs 32 6€30MaCHOCT, MPEAM Ad O
M3noA3Bare.

Pred pouzitim produktu si prectéte doprovodné
bezpecnostn( informace.

Lees alle medfelgende sikkerhedsoplysninger; inden
du tager produktet i brug.

Lesen Sie vorVerwendung dieses Produkts alle
begleitenden Sicherheitsinformationen.

[ptv xpnoiporonoeTe To Tpoidy, diaaoTe
ONeG TIG TIApEXOHEVEG TIANpOdOpieg achalelag.
Enne toote kasutamist tutvuge tootega kaasas
oleva ohutusalase teabega.

Antes de usar el producto, lea toda la informacion
de seguridad adjunta.

Avant d'utiliser votre produit, lisez I'intégralité des
consignes de sécurité jointes.

Léigh gach eolas sdbhadilteachta a ghabhann leis an
tdirge sula n-Usdideann tu é.

Prije koristenja proizvoda procitajte sve popratne
sigurnosne informacije.

Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le
relative informazioni sulla sicurezza.

ByiibiMabI NaitaasaHbac GypbiH 6apAbIK 6epiAreH
Kayinci3AiK aknapaTbliH OKbIM LWbIFbIHBI3.

Pirms izstradajuma lietosanas izlasiet visu sniegto
drogibas informaciju.

Pries naudodami gaminj perskaitykite visa pridéta
saugos informacija.

A termék haszndlata el6tt alaposan olvassa el a
mellékelt biztonsdgi tudnivaldkat.

Lees voordat u het product gaat gebruiken eerst
alle bijpehorende veiligheidsinformatie.
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Norsk

Polski

Portugués
Romana

Pycckuin

Slovenscina
Slovensky
Srpski
Suomi

Svenska

ﬂ’I'H’Ivl'IIEJ

Tirkge

YKpaiHcbKa

Les all vedlagt sikkerhetsinformasjon fer du bruker
produktet.

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy zapozna¢ si¢ z informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Antes de utilizar o produto, leia todas as infor-
magdes de seguranca que o acompanham.
Tnainte de a utiliza acest produs, cititi toate
informatiile de siguranta care il insotesc.

[Nepea TeM Kak 1CNoAb30BaTb 3TO MU3AEAME,
03HaKOMbBTECh C MHOPMALIMEN, KacaloLencs
6e3onacHoCTH.

Pred uporabo izdelka preberite vse prilozene
varnostne informacije.

Pred pouzitim produktu si precitajte vetky spriev-
odné bezpenostné informdcie.

Pre nego $to pocnete da koristite proizvod,
proditajte sve pratece informacije o bezbednosti.
Lue kaikki turvallisuustiedot ennen tuotteen
kayttod.

Innan du anvander produkten ska du ldsa all
tillhérande sakerhetsinformation.
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Urtintintizti kullanmadan 6nce ilgili tim gtivenlik
bilgilerini okuyun.

[Nepea NouaTKOM POBOTU MPOUMTaNTE BCIO
CynyTHIO iHpOpMaLLilo NMpo be3neky.
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English
BvArapcku
Cetina
Dansk
Deutsch
EMnvika
Eesti
Esparniol
Francais
Gaeilge
Hrvatski
Italiano
Kazakwa
Latviesu
Lietuviy
Magyar
Nederlands
Norsk
Polski
Portugués
Romaina
Pycckuin
Slovens¢ina
Slovensky
Srpski
Suomi
Svenska

ﬂ’]mvl'ﬂﬂ
Tirkge

YKpaiHcbKa

What's in the box
ChbabprKaHvie Ha KyTusTa
Co je v balenf

Kassens indhold
Lieferumfang
Mepiexopeva ouokeuaoiag
Karbi sisu

Contenido de la caja
Contenu de 'emballage
A bhfuil sa bhosca

Sto se nalazi u kutij
Contenuto della confezione
Kopan iwiHaeri 3aTTap
lepakojuma saturs

Kas yra rinkinyje?

A doboz tartalma

Wat zit er in de doos?
Innholdet i esken
Zawarto$¢ opakowania
Contetldo da embalagem
Ce contine cutia
KomnaekT nocTaskm
Vsebina Skatle

Obsah balenia

Sta je u kutij

Pakkauksen sisaltd

Vad finns i forpackningen?

Faftoglunssaiiom
Kutu icerigi
KomnaekTaLis ynakoku
Spall e Al
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English Mount the stand
BvArapcku  MoHTVpaHe Ha cTolikaTa
Cestina Namontujte podstavec
Dansk Monter foden

Deutsch Standfu3 montieren
EMnvika  TomoBémon Baong

Eesti Paigaldage alusele
Espafiol Montaje del soporte
Francais Montage du support
Gaeilge Pl4ta feiste seastdin
Hrvatski Montiranje stalka
Italiano Montaggio del supporto

Kasakwa  TipeyilwiH opHaTy
Latviesu Uzstadiet stativu

Lietuviy Stovo montavimas
Magyar Az dlivény felszerelése
Nederlands De standaard bevestigen
Norsk Monter stativet

Polski Mocowanie podstawy
Portugués  Montar o suporte
Romana Montati suportul
Pycckui VcTaHoBKa NOACTaBKM

Slovenscina Namestite stojalo
Slovensky  Upevnenie stojana

Srpski Montirajte postolje
Suomi Telineen kiinnittdminen
Svenska Montera stativet

s ¥
mmvlnu HNIRON]
Tirkge Standi monte etme

VYkpaiHcbka MOHTYBaHHS NiACTaBKM
Jalall i Ayl
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English
BvArapcku
Cestina
Dansk
Deutsch
EMnvika
Eesti
Espariol
Frangais
Gaeilge
Hrvatski
Italiano
Kazakwa
LatvieSu
Lietuviy
Magyar
Nederlands
Norsk
Polski
Portugués
Romina
Pycckui
Slovens¢ina
Slovensky
Srpski
Suomi
Svenska

.nmvlw
Tirkge
VYkpaiHcbKa

Connect
Csbp3saHe
Pripojte
Tilslut
AnschlieBen
>Uvdeon
Uhendage
Conexion
Connexion
Nasc
Povezivanje
Collegamento
HKanray
Piesledziet
Prijungimas
Csatlakoztatds
Aansluiten
Koble til
Podfaczanie
Ligar
Conectare
[MoaknoueHne
Prikljucitev
Pripojenie
Povezivanje
Liitannat
Ansluta
L%aué)a
Baglanti
[TiaKAOYEHHA
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HDMI 1
ARC

SPDIF OUT
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HDMI 2
pATEEESE

SCART (rGB/CVBS)

75Q
r
TV ANTENNA
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75Q
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® TV ANTENNA
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HDMI 750

=
ANTENNA

HDMI  ANTENNA
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English
BvArapcku
Cetina
Dansk
Deutsch
EMnvika
Eesti
Espariol
Francais
Gaeilge
Hrvatski
Italiano
Kazakwa
Latviesu
Lietuviy
Magyar
Nederlands
Norsk
Polski
Portugués
Romina
Pycckui
Slovens¢ina
Slovensky
Srpski
Suomi
Svenska

ﬂ’]mvl'ﬂﬂ
Tirkge

YKpaiHcbKa

Manage cables
PaboTa ¢ kabeanTte
Usporddejte kabely
Handter kabler
Kabelmanagement
Alayeiplon kaAwdiwv
Hallake juhtmeid
Manejo de los cables
Gestion des cables
Bainistigh cdblaf
Organizacija kabela
Gestione dei cavi
KaberbaepiH peTTey
Sastipriniet kabelus
Kabeliy tvarkymas

A kdbelek elrendezése
Kabels ordenen
Ordne kablene
Uktadanie przewoddw
Gerir os cabos
Manipulare cabluri
VcTaHoBKa Kabeaelt
Ureditev kablov
Usporiadanie kdblov
Rukovanje kablovima
Kaapelien hallinta
Hantera kablarna

FoLAvad

Kablo yénetimi

[NoBoAMKEHHS 3 KabeaAMM
SO ae Jalaill A el
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English
BuArapcku
Cestina

Dansk
Deutsch
EMnvika
Eesti
Esparniol
Frangais
Gaeilge
Hrvatski
Italiano
Kazakwa
LatvieSu
Lietuviy
Magyar
Nederlands
Norsk
Polski
Portugués
Romana
Pycckui
Slovens¢ina
Slovensky
Srpski
Suomi

Svenska
mmvlvm

Tirkge
VYkpaiHcbKa

Insert batteries
[NocTassHe Ha 6aTepumnTe
VloZzte baterie

Iseet batterier

Batterien einsetzen
ToroBétnon pratapiwv
Sisestage patareid
Insertar pilas

Insertion des piles

Cuir isteach cadhnraf
Umetnite baterije
Inserimento delle batterie
BaTapesapbiH cany
levietojiet baterijas
Baterijy jdéjimas

Elemek behelyezése
Batterijen plaatsen

Sett inn batteriene
Witadanie baterii

Inserir baterias
Introduceti bateriile

VCTaHOBKa 3AEMEHTOB MUTaHMs

Vstavite baterije
VloZenie batérif
Ubacite baterije

Paristojen asettaminen
paikoilleen

Sitta i batterierna

Eléuumma%‘

Pilleri takma

BcTaHoBAeHHs GaTapeit
Sy el Ja)

I
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English

BoArapcku

Cestina
Dansk

Deutsch

EANnvika

Eesti
Espafiol
Francais
Gaeilge
Hrvatski
Italiano
Kasakwa
LatvieSu
Lietuviy

Magyar

Select your language and follow
the onscreen instructions.
M3bepeTe weraHus esuK 1
CAEABANTE MHCTPYKUMWTE Ha
eKpaHa.

Vyberte jazyk a postupujte dle
pokynt na obrazovce.

Veelg sprog, og felg instruktion-
erne pa skarmen.

Wihlen Sie |hre Sprache und
folgen Sie den Anweisungen am
Bildschirm.

EmAéETe YAwooa kat
akohouBnoTe Tig odnyieg TTou
epdaviCovral oty obovn.
Valige keel ja jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

Seleccione su idioma y siga las
instrucciones en pantalla.
Sélectionnez votre langue et
suivez les instructions a I'écran.
Roghnaigh do theanga agus lean
na treoracha scdiledin.
Odaberite svoj jezik i slijedite
upute na zaslonu.

Selezionare la lingua e seguire le
istruzioni a video.

Tinal TaHAAN, 3KpaHAaFbl
HYCKayAapAbl OPbIHAAHBI3.
Atlasiet valodu un ievérojiet
ekrana redzamos noradijumus.
Pasirinkite savo kalbg ir vykdykite
instrukcijas ekrane.

Vélassza ki a nyelvet, és kdvesse a
képernydn ldthatd utasitdsokat.

Nederlands Selecteer uw taal en volg de

instructies op het scherm.
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Norsk

Polski

Portugués
Romana
Pycckuin
Slovens¢ina
Slovensky
Srpski
Suomi

Svenska

m‘H’]vl.Yl 1]

Tirkce

YKkpaiHcbka

Velg sprak og falg instruksjonene
pa skjermen.

Wybierz jezyk i postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Seleccionar o idioma e seguir as
instrucdes no ecra.

Selectati limba si urmati
instructiunile de pe ecran.
BribepuTe sA3blK 1 cAeayiiTe
MHCTPYKLMAM Ha 3KpaHe.

Izberite jezik in sledite navodilom
na zaslonu.

Vyberte jazyk a postupujte podla
pokynov na obrazovke.

Izaberite svoj jezik i sledite
uputstva na ekranu.

Valitse kieli ja toimi ndyttéon
tulevien ohjeiden mukaan.

Vilj sprak och folj instruktionerna
pa skdrmen.

LN VDIAMUAZTINAIAN

WUETNUWAUNDD

Dili secin ve ekrandaki talimatlar
uygulayin.

BibepiTb MoBy Ta BUKOHYyITE
BKA3IBKW Ha eKpaHi.

e 5ol el agl g clial il Ay al)
AaLal

Select your
language

English
Espanol
Francais

Italiano

Nederlands

Deutsch
Dansk

PHILIPS
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English To wall mount, purchase a suitable bracket.

TV H \ X y
BbArapcku  3a MOHTMpaHe Ha CTeHa KyrneTe MOAXOAALIA KOH30AA.
Cestina Chcete-li televizor umistit na sténu, je t¥eba si zakoupit vhodnou konzolu. 81 cm/ 32
Dansk Hvis du vil montere enheden pa vaeggen, skal du kgbe et egnet
vagmonteringsbeslag.

Deutsch Kaufen Sie fir die Wandmontage eine passende Halterung.
EMnvika  Tia TomoBémon oTov Toixo, ayopdoTe kataMnAo Bpayiova.

Eesti Seinale kinnitamiseks ostke sobiv raam.
Espafiol Para el montaje en pared, adquiera una abrazadera adecuada.
Francais Pour le montage mural, procurez-vous un support adapté.
Gaeilge Chun € a chrochadh den bhalla, ceannaigh brac oiritinach.
Hrvatski Da biste montirali na zid, kupite odgovarajuci nosac.
Italiano Per l'installazione a muro, acquistare un supporto adatto.
Kasakwa  Kabbiprara 6eKiTy yLliH TUICTI TipeyilTi caTbin aAblHbI3.
Latviesu legadajieties atbilstosa garuma skrlves sienas stiprinajumam.
Lietuviy Jei norite montuoti prie sienos, jsigykite tinkama laikiklj. H
Magyar Ha falra kivdnja szerelni a késziiléket, vasaroljon megfeleld tartdt.
Nederlands Koop een geschikte beugel als wandsteun.
Norsk Kjzp en egnet brakett for veggmontering,
Polski Aby zamontowac na $cianie, nalezy zakupi¢ odpowiedni wspornik. )
Portugués Para montar na parede, adquira um suporte adequado. ¢ [FL N L ¥ GI)
Romana Pentru a monta pe perete, achizitionati un cadru adecvat. 1
Pycckuin AN KPENAEHUA Ha CTEHE MPUOBPETUTE MOAXOAALLMIA KPOHLLTEH, :
Slovensgina Ce Zelite namestiti na zid, kupite ustrezen nosilec. 1 V
Slovensky Ak chcete televizor pripevnit' na stenu, kiipte si vhodny drziak. :
Srpski Da biste postavili na zid, kupite odgovaraju¢i podupirac. 1
Suomi Osta sopiva kannatin seindasennusta varten. _ @l)
Svenska Om du vill montera pé en vdgg maste du képa en passande konsol.
sl mneasmaBeiitueit lndesiefimanse | S
Tiirkge Duvara monte etmek icin, uygun bir destek satin alin. © ©
VYkpaiHcbKa  AAA KPINAEHHS Ha CTiHi CAiA NPUAGATU BIANOBIAHMIA KPOHLUTEMH. © ©

Aalie (S Sian s el 8 laall e cudill Ayl L
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